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2 INTRODUCERE

INTRODUCERE

Ce reprezinta AWHP (Pompa de incalzire aer-apa)?

« Sistemul cu pompa de incalzire aer-apa poate fi folosit ca solutie de incalzire alternativa de la
incalzirea de pardoseala la sursa de apa calda cu diferite surse de caldura. Acesta este de 4 ori
mai eficient din punct de vedere energetic decéat sistemul conventional.

« Eficienta superioara cu functiile unui boiler conventional.

De ce AWHP (Pompa de incalzire aer-apa)?

« In Europa sunt implementate diferite reglementari pentru reducerea utilizarii energetice a
incalzirii cladirilor.

» De asemenea, programele subventionate legate de AWHP sunt implementate de fiecare tara.

Cititi acest manual

Tn acesta veti gasit multe sfaturi utile privind modul de utilizare si mentinere a sistemului dvs.
AWHP in mod corespunzator. Chiar si putina atentie preventiva din partea dvs. va poate
economisi mult timp si bani de-a lungul perioadei de utilizare a acestui produs.

Tn tabelul cu sfaturi de depanare veti gési multe raspunsuri la probleme obisnuite. Dacé verificati
mai intai tabelul cu Sfaturi de depanare, este posibil sa nu mai fie nevoie sa sunati la service.

Cum se gasesc informatiile suplimentare privind modelul

Etichetele energetice si fisele produsului pentru toate combinatiile posibile se gasesc pe
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc.

Cautati numele unitatii exterioare pe pagina cedoc.

Pentru informatia dumneavoastré

Capsati chitanta dumneavoastra pe aceasta pagina in cazul in care veti avea nevoie de ea pentru a
dovedi data achizitionarii sau pentru garantie. Scrieti aici modelul si numarul de serie.

Numar model :

Numar de serie :

Le puteti gasi pe o eticheta de pe partea laterala a fiecarei unitati.

Nume comerciant :

Data achizitionarii :
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

DE:I Cititi cu atentie masurile de precautie din @ Acest aparat este umplut cu agent
acest manual Tnainte de utilizarea unitatii. frigorific inflamabil.

Acest simbol indica faptul ca o persoana

llll Acest simbol indica faptul ca Manualul de @ autorizata trebuie sa utilizeze acest

utilizare trebuie citit cu atentie. echipament in conformitate cu Manualul
de instalare.

Urmatoarele indrumari de siguranta au scopul de a preveni riscurile neprevazute
sau daunele provenite din operarea nesigura sau incorecta a produsului.
Indrumarile sunt separate in ,AVERTISMENT" si ,ATENTIE”, dupa cum se
descrie mai jos.

Acest simbol este afisat pentru a indica problemele si
operatiunile care pot provoca riscuri. Cititi cu atentie partea care
contine acest simbol si urmati instructiunile pentru a evita riscul.

A AVERTISMENT

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate provoca
vatamarea grava sau decesul.

A ATENTIE

Acesta indica faptul c& nerespectarea instructiunilor poate provoca
vatamarea usoara sau deteriorarea produsului.

A AVERTISMENT

* Produsul trebuie sa fie intotdeauna impamantat.
- Exista un risc de soc electric.

* Nu folositi un intrerupator defect sau prea slab. Folositi un intrerupator
si sigurante cu tensiunea corecta.
- Exista riscul de incendiu si soc electric.

* Nu folositi o priza multipla. Folositi acest aparat intotdeauna pe un
circuit si un intrerupator dedicat.
- Exista riscul de incendiu si soc electric.

* Pentru probleme electrice, contactati furnizorul, comerciantul, un
electrician calificat sau un Centru de service autorizat. Nu demontati
sau reparati produsul de unul singur.

- Exista riscul de incendiu si soc electric.
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6 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

+ Impamantati intotdeauna produsul conform diagramei. Nu conectati
firul de impamantare la paratrasnetul pentru gaz sau conductele de
apa, sau la firul de impamantare pentru telefon.

- Exista riscul de incendiu si soc electric.

* Instalati panoul si carcasa casetei de control.
- Din cauza prafului, apei, etc, exista riscul de incendiu sau soc
electric.

* Folositi un intrerupator sau sigurante cu tensiunea corecta.
- Exista riscul de incendiu si soc electric.

* Nu modificati sau prelungiti cablul de alimentare. In cazul in care
cablul de alimentare prezinta zgarieturi sau este uzat sau deteriorat,
acesta trebuie schimbat.

- Exista riscul de incendiu si soc electric.

* Pentru instalare, eliminare sau reinstalare, contactati intotdeauna
furnizorul sau un Centru de service autorizat.
- Exista riscul de incendiu, soc electric, explozie sau accidentare.

* Nu instalati produsul pe un suport de instalare defect. Asigurati-va ca
zona de instalare nu se va deteriora cu trecerea timpului.
- Acest lucru poate cauza caderea produsului.

* Nu instalati niciodata unitatea pe o baza mobila sau intr-un loc din care
poate sa cada.
- In cadere, unitatea poate provoca daune sau vatamari, sau chiar
decesul unei persoane.

* Atunci cand produsul intra in contact cu apa (este inundat sau
scufundat), contactati un Centru de service autorizat pentru reparare
inainte de reutilizare.

- Exista riscul de incendiu si soc electric.

» Asigurati-va ca ati verificati agentul frigorific care trebuie utilizat. Va
rugam sa cititi eticheta produsului.
- Agentul frigorific incorect poate preveni functionarea normalé a
unitatii.
* Nu folositi un cablu de alimentare, un stecher sau o priz& in cazul in
care acestea sunt deteriorate.
- In caz contrar, puteti provoca un incendiu sau un soc electric.

* Nu atingeti, utilizati sau reparati produsul cu méinile ude.
- Exista riscul de soc electric sau incendiu.

* Nu asezati incalzitorul sau alte aparate de incalzire aproape de cablul
de alimentare.
- Exista riscul de incendiu si soc electric.
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* Nu permiteti accesul apei in piesele electrice. Instalati unitatea in locuri
ferite de sursele de apa.
- Exista riscul de incendiu, defectarea produsului sau soc electric.

* Nu depozitati, utilizati sau permiteti gaze inflamabile sau combustibili
in apropierea produsului.
- Exista riscul de incendiu.

+ Conexiunile firelor trebuie securizate, iar cablul trebuie asezat in mod
corespunzator, astfel incat cablul sa nu poate fi fortat sa 1asa din
terminalele conexiunilor.

- Conexiunile necorespunzatoare sau defectuoase pot cauza
generarea de caldura sau incendii.

+ Eliminati in siguranta ambalajele. precum suruburile, cuiele, bateriile,
lucrurile defecte, etc. dupa instalare sau service, apoi desfaceti si
aruncati ambalajele de plastic.

- Copiii se pot juca cu acestea si se pot rani.

* Asigurati-va ca dispozitivul de alimentare nu este murdar, slabit sau
defect si apoi porniti alimentarea.

- Un dispozitiv de alimentare murdar, slabit sau defect poate cauza
socuri electrice sau incendii.

* In aceasta unitate, condensatorul amplificat distribuie o tensiune
ridicata componentelor electrice. Asigurati-va ca ati descarcat
condensatorul complet inainte de a incepe reparatiile.

- Un condensator incarcat poate cauza socuri electrice.

+ Atunci cand instalati unitatea, folositi setul de instalare furnizat
impreuna cu produsul.
- In caz contrar, unitatea poate cadea si cauza accidentari grave.

» Asigurati-va ca utilizati numai piesele prezentate in lista de piese de
service. Nu incercati niciodata sa modificati echipamentul.
- Utilizarea unor piese necorespunzatoare poate cauza socuri
electrice, caldura excesiva sau incendii.

* Nu folositi produsul intr-un spatiu inchis si stramt pentru o perioada
lunga de timp. Ventilati spatiul in mod regulat.
- Poata sa apara o deficientd de oxigen, care va poate afecta
sanatatea.

* Nu deschideti capacul sau grilajul frontal al produsului in timpul
functionarii.
(Nu atingeti filtrul electrostatic in cazul in care unitatea este dotata cu
unul.)
- Exista riscul de accidentari fizice, socuri electrice sau defectarea
produsului.
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g INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« In cazul in care produsul prezinté sunete ciudate, mirosuri sau fum, opriti
imediat intrerupatorul alimentarii si deconectati cablul de alimentare.
- Exista riscul de soc electric sau incendiu.

* Aerisiti spatiul in care se afla produsul din cand in cand atunci cand il
folositi Tmpreuna cu un cuptor sau un element de incalzire, etc.
- Poata sa apara o deficienta de oxigen, care va poate afecta
sanatatea.

* In timpul curatarii sau repararii produsului deconectati alimentarea
principala.
- Exista riscul de socuri electrice.
* Asigurati-va ca nimeni, in special copiii, nu poate sa calce sau sa cada
pe unitate.
- Acest lucru poate cauza accidentari corporale sau deteriorarea
produsului.

* Asigurati-va ca, in timpul utilizarii, cablul de alimentare nu poate fi scos
intamplator sau deteriorat.
- Exista riscul de incendiu si soc electric.

* Nu atingeti nicio piesa electrica cu mainile goale. Inainte de atingerea
unei piese electrice, trebuie sa intrerupeti alimentarea.
- Exista riscul de soc electric sau incendiu.

* Nu atingeti conducta cu agent frigorific si conducta de apa sau oricare
dintre piesele interne in timp ce unitatea functioneaza sau imediat
dupa functionare.

- Exista riscul de arsuri, degeraturi sau accidentari corporale.

+ Daca atingeti tevile sau piesele interne, ar trebui sa purtati protectie
sau sa asteptati un timp sa revina la temperatura normala.
- In caz contrar, exista riscul de arsuri, degeraturi sau accidentari
corporale.

* Nu atingeti direct scurgerile de agent frigorific.
- Exista riscul de degeraturi.

* Asigurati-va ca ati instalat supapa de amestec (cdmpul de alimentare).
Supapa de amestec seteaza temperatura apei. Valorile maxime ale
temperaturii apei calde trebuie sa fie selectate in conformitate cu
legislatia aplicabila.

* Nu o incalziti la o temperatura mai mare decét cea specificata pentru
produs.

- In caz contrar, exista riscul de incendiu sau deteriorarea produsului.

* Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori experimentati
sau instruiti in magazine, industrii usoare sau ferme, sau pentru
utilizare comerciala de catre persoane nespecializate.
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* Nu calcati pe unitate si nu asezati nimic pe ea.

Acest lucru poate cauza vatamari prin caderea unitatii sau a dvs.

* Folositi o pompa cu vid sau gaz inert (nitrogen) in timpul testarii de scurgeri
sau purjarii cu aer. Nu folositi aer comprimat sau oxigen si nu folositi gaze
inflamabile. Tn caz contrar, exista riscul de incendiu sau epr02|e
- Exista riscul de deces, ranire, incendiu sau explozie.

* Aparatul trebuie depozitat intr-un spatiu bine ventilat, in care
dimensiunea camerei corespunde cu dimensiunile specificate pentru
functionare.

* Aparatul trebuie depozitat intr-o camera fara flacari deschise continue
(de exemplu, un aparat care functioneaza cu gaz) sau surse de
aprindere (de exemplu, un incalzitor electric).

* Aparatul trebuie depozitat astfel incat sa se previna daunele mecanice.

* Orice persoana implicata in repararea sau modificarea unui circuit de
agent frigorific trebuie sa detina un certificat valabil din partea unei
autoritati de evaluare acreditate de industrie, care autorizeaza
competenta acestora de a manipula agentii frigorifici in siguranta, in
conformitate cu specificatiile de evaluare recunoscute de industrie.

+ Pastrati toate orificiile de ventilare necesare libere de orice obstructii.

+ Activitatile de service se vor efectua numai in conformitate cu
recomandarile producétorului echipamentului. Intretinerea Si reparatiile
care necesita asistenta din partea altor membri callflca’gl ai personalului
se vor efectua sub supravegherea persoanei competente in utilizarea
agentilor inflamabili de refrigerare.

* Aparatul trebuie depozitat intr-un spatiu bine ventilat, in care dimensiunea
camerei corespunde cu dimensiunile specificate pentru functionare.

* Aparatul trebuie depozitat intr-o camera fara flacari deschise continue
(de exemplu, un aparat care functioneaza cu gaz) sau surse de
aprindere (de exemplu, un incalzitor electric).

* Lucrarea de instalare trebuie efectuata numai de personal autorizat,
conform standardelor nationale de cablare electrica.

+ Aparatul trebuie instalat in conformitate cu reglementarile nationale
privind cablarea.

A ATENTIE

* Produsul trebuie ridicat si transportat de doua sau mai multe persoane.
- Evitati accidentarile personale.

=
=
[~
>
o
o
=
>
=
=



|
=
[~
>
o
o
=
>
=
=

10 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Nu instalati produsul in locuri in care poate fi expus direct la vanturi
marine (care contin nisip).
- Acestea pot cauza coroziunea produsului.

* Mentineti produsul drept in timpul instalarii acestuia.
- Pentru a evita vibratiile si zgomotul.

* Nu instalati produsul in locuri in care zgomotul sau aerul cald al unitatii
poate deteriora sau obstructiona zona din jur.
- Acest lucru poate cauza probleme cu vecinii si, prin urmare, dispute.

+ Verificati intotdeauna de scurgeri de gaz (agent frigorific) dupa
instalarea sau repararea produsului.
- Nivelurile scazute de agent frigorific pot cauza defectarea produsului.

* Nu folositi produsul in scopuri speciale, precum conservarea de
alimente, opere de artd, etc. Acesta este un AWHP destinat pentru
consumatori Si nu un sistem de racire cu precizie.

- Exista riscul deteriorarii sau distrugerii bunurilor.

* Nu blocati intrarea sau iesirea fluxului de aer.
- Acest lucru poate cauza defectarea produsului.

* Pentru curatare folositi o laveta moale. Nu folositi detergenti sau
solventi puternici si nu stropiti cu apa, etc.
- Exista riscul de incendii, socuri electrice sau deteriorarea pieselor de
plastic ale produsului.
* Nu calcati si nu asezati nimic pe produs.
- Exista riscul de accidentari personale si defectarea produsului.
* Nu introduceti méinile sau alte obiecte prin galeria de admisie sau de
evacuare a aerului in timpul functionarii produsului.
- Exista piese ascutite si mobile care pot cauza accidentari personale.
* Aveti grija in timpul despachetarii si instalarii produsului.
- Marginile ascutite pot cauza accidentari.
* In cazul in care exista scurgeri de agent frigorific in timpul reparatiilor,
nu il atingeti.
- Agentul frigorific poate cauza degeraturi.
* Nu inclinati unitatea in timpul mutérii sau dezinstalarii.
- Apa condensata din interior se poate varsa.

* Nu combinati aerul sau gazul in afara de agentul frigorific folosit in
sistem.
- Daca intra aer in sistemul de agent frigorific, poate rezulta o presiune
foarte mare, cauzand deteriorarea echipamentului sau accidentari.
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* In cazul in care agentul frigorific gazos prezinta scurgeri in timpul
instalarii, aerisiti imediat zona.
- In caz contrar, acesta poate fi daunator pentru sanatatea dvs.

* Demontarea unitatii, tratarea agentului frigorific sub forma de ulei si a
eventualelor piese trebuie efectuata in conformitate cu standardele
locale si nationale.

* Nu va expuneti pielea, copiii sau plantele la fluxul de aer rece sau
fierbinte.

- Acest lucru va poate afecta sanatatea.

* In timpul curatarii, intretinerii sau repararii produsului la inaltime,
folositi un scaun sau o scara sigura.

- Aveti grija si evitati accidentarile personale.

* Este posibil ca apa fierbinte sa nu fie disponibila imediat, in timpul
operatiunii de dezinfectare sau in functie de cantitatea de apa fierbinte.

« In timpul operatiunii de incalzire a podelei este important sa limitati
temperatura minima/maxima a apei.

* In cazul in care produsele de aer conditionat LG Electronics NU sunt
instalate, reparate sau modificate de catre un profesionist autorizat de
catre LG Electronics, garantia este anulata.

- Toate costurile asociate cu reparatiile devin apoi responsabilitatea
completa a proprietarului.

* Nu instalati unitatea in atmosfere cu potential exploziv.

* Lichidele de racire sunt preincarcate in fabrica pentru unitatea
exterioara. Lichidele de r&cire suplimentare trebuie incarcate in functie
de lungimea si dimensiunea conductei.

* Este posibil ca apa sa picure din conducta de evacuare a dispozitivului
de suprapresiune si aceasta conducta trebuie |asata deschisa in
atmosfera.

* Dispozitivul de suprapresiune trebuie folosit periodic, pentru a se
elimina depunerile de calciu i pentru a se verifica sa nu fie blocat.

* In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator,de agentii responsabili de reparatii sau de
personal avand calificare similara, pentru a evitapericolul. Lucrarea de
instalare trebuie efectuata numai de personal autorizat,
conformstandardelor nationale de cablare electrica.
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12 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)
cu capacitati fizice, senzoriale si mentale reduse sau persoane lipsite de
experlenta si cunostinte, decéat daca acestea sunt supravegheate sau
instruite in prlvmta utilizarii aparatului de catre o persoana responsabila
de siguranta acestora. Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura
ca acestia nu se joaca cu aparatul.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu véarste de peste 8 ani si
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale si mentale reduse sau
persoane lipsite de experienta si cunostinte daca acestea au fost
supravegheate si instruite in privinta utilizarii aparatului in siguranta si
au nteles pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie realizate de catre copii fara
supraveghere.
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PREZENTAREA PRODUSULUI

Scena obignuita de instalare

==p Ap3d menajera induntru

<= Ap3 menajers afar3 7
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SRR NAEREEY

lesire | | Intrare
apa | | apa

NSNS SesS

. Unitatea interioara

. Unitatea exterioara

. Conducta cu refrigerant si cablurile de conectare
. Conducta de apa

. Fir de impamantare cu rolul de a realiza impamantarea unitatii interioare pentru a impiedica
producerea de socuri electrice.

6. Telecomanda
7. Teava de apa pentru rezervor ACM

a b~ WN -

*Forma produselor poate diferi in functie de tip si de capacitatea modelului.
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14 PREZENTAREA PRODUSULUI

Telecomanda

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 Informatil suplimentare

Ecran pentru
afisarea functionarii

N Buton de
Buton Thapoi 9 <| OlK > (G——1—— pornire/oprire
Buton sus/jos/ Buton OK
J N v )

stanga/dreapta

Ecran pentru afisarea

P Afisar r functionare si setari
functionarii sare stare de functionare si seta

Buton inapoi Atunci cand treceti la pagina anterioara din pagina de setari a

meniului
Buton sus/jos/stangaldreapta | Atunci cand modificati valoarea setarilor meniului
Buton OK Atunci cand salvati valoarea setarilor meniului
Buton de pornire/oprire Atunci cand PORNITI/OPRITI aparatul de aer conditionat

~NOTA

» Telecomanda este amplasata pe unitatea de interior din fabrica. Aceasta poate fi
repozitionata in spatiul de locuit prin intermediul setului de accesorii cu placa de acoperire.

« Este posibil ca unele functii sa nu fie functionale si afisate, in functie de tipul de produs.

* Produsul real poate fi diferit de continutul de mai sus, in functie de tipul de model.

« Atunci cand folositi un sistem de operare simultan, oricand apasati un buton de pe
telecomanda, sistemul va functiona dupa aproximativ 1~2 minute.

.

Informatii conexe

Agent frigorific R32
Presiune maxima Partea inalta [MPa] 4.32
admisibila Partea joasa [MPa] 24
PP Pentru Ventiloconvectoare / Raditor 15~65"
Temperatura de | Incalzire [C] Pentru sub eta] 15~650
funct,(ljongrg a apel L Pentru Ventiloconvectoare 5~27
e iesire Récire [°C] :
(Min. ~ Max.) Pentru sub etaj 16~ 27
DHW 15~ 80
Presiunea apei de intrare [MPa] (Min. ~ Max.) 0.03~0.3
Presiune rezervor DHW maxima [MPa] 1.0

" Pentru brangamentul R32 Model 4,6 kW: 15 ~ 55°C

* DHW: Apa curenta calda.

* IWT: unitate interioara pentru rezervorul de apa integrat.

- Etichetele energetice si fisele produsului pentru toate combinatiile posibile se gasesc pe
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc. Cautati numele ODU in pagina Cedoc.

- Informatii suplimentare: numarul serial se refera la codul de bare al produslui.
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DESCRIEREA FUNCTIONARII

Ecran principal

Tn ecranul principal, apasati butonul [<, >(stanga/dreapta)] pentru a selecta categoria de setare,
care poate fi controlata prin apasarea butonului [A,V (sus/jos)].

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 (5] Informatii suplimentare

5 <ok > 0O

- J

Ecran meniu

Tn ecranul de meniu, apasati butonul [<,> (stanga/dreapta)] pentru a selecta meniul si apasati
butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul cu meniul.

4 N\
2021.02.04(Joi.) AM 10:39 Informatii suplimentare
@ Menlul @

AN
9 <ok > b
v
- J

Tn ecranul de meniu, apasati butonul [<,> (stanga/dreapta)] pentru a selecta categoria de setare si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

4 N
| Meniul B inapoi 9 0k
Setare
=
A S
>
9 <Cok> 0 g
>
v £.




16 DESCRIEREA FUNCTIONARII

Ecran setari

Selectati categoria de setare folosind butonul [A, V (sus/jos)].

Ve ~ In fiecare ecran detaliat al meniului, la fel ca in caseta din figura
[[Vtizator Bl B | din sténga, atunci cand pictogramele ,<, >” sunt afisate in
Limba R acelasi timp, puteti aplica imediat valoarea setarii prin apasarea
Unitatea de temperatura butonului [<, > (stanga/dreapta)].
Ecran Saver temporizator x Pentru valorile ce pot fi setate in fiecare categorie, consultati
Luminozitate LCD In Repaus manualul detaliat pentru fiecare functie.
N
9 <ok > O
v
- J
Ve ~ In fiecare ecran detaliat al meniului, la fel ca in caseta din figura
r— [opr=- din sténga, atunci cand este afisatd doar pictograma ,>", puteti
Limba e > trece la ecranul cu setarea detaliata prin apasarea butonului [>

Unitatea de temperaturd (dreapta) sau OK]

Ecran Saver temporizator <25 x Pentru valorile ce pot fi setate in fiecare categorie, consultati
manualul detaliat pentru fiecare functie.

Ecran pop-up

Mesajul toast este mesajul afisat in partea inferioara a ecranului atunci cand functionarea este
pornita/oprita sau daca o functie este setatd/anulata.

Mesajul pop-up este afisat in general atunci cand produsul intdmpina o eroare.

4 N 4 N\

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 Informatii suplimentare

@ Initializarea

Sunteti sigur ca doriti sa initializa?

o
A A

S5 <ok > O S <ok > 0O
= v v
= AN J N J
>
0 . .
= < Mesaj toast > < Mesaj pop-up >
)z>>
b=
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Monitorizare

Din ecranul principal, puteti intra in ecranul de monitorizare apasand butonul [Inapoi]. In ecranul
de monitorizare puteti verifica urmatoarele informatii:

- Temperatura exterioara

- Temperatura rezervorului ACM

- Temperatura camerei
- Temperatura apei de intrare/iesire
- Functionarea pompei de apa

- N

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 Informatii suplimentare

Mai multe info.

024.5° 524°

@ 5@00 ﬁ‘ (-) - i

Operatiune pompé
deapa

AN A

9 <ok > O 9
N M Y, N Y,

Tn ecranul de monitorizare, puteti vedea mai multe informatii apasand butonul [OK].

- Debitul

/

Mai multe info.

~

- Presiunea apei

Mai multe info.

24,5 1 24°
©12° — ?
Operatiune unitate
A exterioara
©32 Operatiune pompa
de apa
@12
N
9 <ok > 0
v

Revenire la ecran

Tn ecranul principal, dupa trecerea la categorie prin apésarea butonului [<, > (stanga/dreapta)], in
cazul in care telecomanda nu este utilizata, dupa 10 secunde, acesta revine la pozitia principala
de pe ecranul principal. (pozitia principala: portiunea de ecran cu temperatura de interior)

Tn toate ecranele, cu exceptia ecranului principal, daca telecomanda nu este utilizat timp de 1
minut, acestea revin la ecranul principal.
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SETARI FUNCTIONARE

Pornire/oprire
THERMA V. va fi pornit sau oprit.

Apasati butonul d) (Pornire/oprire) de pe telecomanda.

- In cazul in care produsul este in functiune, butonul Pornire/oprire va fi aprins.
In cazul in care produsul este oprit, butonul Pornire/oprire va fi stins.

4 N

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 Additional Info

Mod de functionare

Puteti controla cu usurintd modul de functionare dorit.

Tn ecranul principal, apasati butonul [<,>(stanga/dreapta)] pentru a selecta modul de functionare
pentru categoria ,concediu” sau ,asteptare”, apoi apasati butonul [ A, V (up/down)] pentru a seta
modul de functionare.

x Este posibil ca unele produse sa nu suporte unele moduri de functionare.

Mod Descriere

Réaceste camera la temperatura dorita.
Racire Activat cand numarul 4 ON al unitatii interioare PCB DIP SW 2 (consultati
setarea de instalare)

Tncalzire Incélzeste camera la temperatura dorita.

Produsul seteaza automat viteza corespunzatoare a ventilatorului, in

Al/Auto functie de temperatura camerei.
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Utilizare racire

Temperatura setarii minime pentru racire este de 5 °C.
» Temperatura dorita poate fi controlata prin unitati de cate 1 °C.

- Setati temperatura dorita la un nivel mai scazut decat temperatura apei.

- Temperatura apei este afisata pe ecranul principal al telecomenzii.

- In cazul in care setarea este mai mare decat temperatura apei, unitatea va ramane in modul de
racire, insa nu va reduce temperatura apei dupa punctul setat.

- In cazul in care unitatea dvs. functioneaz& in modul de r&cire si apasati butonul [Pornire/oprire],
racirea se va opri.

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 . (5] Additional Info

- NOTA

Activat cand numarul 4 ON al unitatii interioare PCB DIP SW 2 (consultati setarea de instalare)
. J

~
Ce reprezinta functia de intarziere 3 minute?

Dupa oprirea racirii, atunci cand produsul este pornit imediat, motivul pentru care apa nu
curge este functia de protectie a compresorului.

L Compresorul porneste dupa 3 minute, iar pana atunci va iesi un aer rece.

%
~NOTA ~
Compresorul porneste dupa 3 minute, iar pana atunci va iesi un aer rece.
in cadrul r&cirii, puteti selecta temperatura dorité din intervalul 6 °C ~ 24 °C. Diferenta de
temperatura favorabila dintre temperatura de intrare si temperatura de iesire a apei este de
5°C.
- %
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20 SETARI FUNCTIONARE

Utilizare incalzire

 Temperatura dorita poate fi controlata prin unitati de cate 1 °C.

- Setati temperatura dorita la un nivel mai mare decat temperatura apei.
- Temperatura apei este afisata pe ecranul principal al telecomenzii.
- Atunci cand temperatura dorita este setata sub temperatura apei, apa calda nu va curge.

- In cazul in care unitatea dvs. functioneaza in modul de incalzire si apasati butonul
[Pornire/oprire], incalzirea se va opri.

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 Additional Info

NOTA
(Tn cadrul incalzirii, puteti selecta temperatura dorita din intervalul 15 °C ~ 65" °C.

" Pentru bransamentul R32 Model 4,6 kW: 15 ~ 55°C
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Utilizare Al/Auto

Pentru a economisi energie si pentru cel mai bun confort, setarea temperaturii va urmari
temperatura exterioar. In cazul in care temperatura exterioara scade, capacitatea de incalzire
pentru locuinta va creste automat, pentru a mentine aceeasi temperaturd a camerei. Toti
parametri vor fi setati de catre instalator in timpul procedurii de pornire si vor fi adaptati in functie
de caracteristicile locatiei

1. Selectati modul Al/Auto.

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 5] Informatii suplimentare

2. Selectati categoria de temperatura dorita

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 [5) Informatii suplimentare

@ (A1) @

3. Reglati nivelul temperaturii dorite apasand butonul [A, V (sus/jos)].

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 () Informatii suplimentare

NOTA

Temperatura setata se poate modifica de la 5 °C la -5 °C cu cate 1 °C.
<Pasul de reglare a temperaturii (unitate: °C)>
-5,-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4,5

4 Rece Calda =
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SETARE TEMPERATURA

Controlarea temperaturii dorite
Puteti controla cu usurinta temperatura dorita.

« In ecranul principal, apasati butonul [<,>(stanga/dreapta)] pentru a selecta categoria
~temperatura dorita”, apoi apasati butonul [ A, V (sus/jos)] pentru a seta temperatura dorita.
- In modul de racire, incalzire si Al/Auto puteti controla temperatura dorita.

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 Informatii suplimentare 2021.02.04(Joi.) AM 10:39 Informatii suplimentars

1O (30)0 () O (23)© (

Mod Descriere
Temperatura Setarea temperaturii camerei este disponibila atunci cand senzorul
camerei aerului din camera de la distanta (vandut separat) este instalat
Camera1 si Temperatura camerei 1 si a camerei 2 poate fi setata, atunci cand optiunea

temperatura camerei2 | circuitului 2 este activata in modul de instalare.

Atunci cand temperatura dorita este setata sub temperatura apei,
incalzirea nu va functiona.

Setati temperatura dorita la un nivel mai mare decat temperatura apei.

Temperatura de
iesire a apei

Temperatura Setarea temperaturii rezervorului de apa calda menajera este
rezervorului de apa | disponibila in cazul in care exista un rezervor de apa calda menajera
calda menajera instalat.

Aceasta operatiune se modifica numai la senzorul de temperatura, senzorul de
temperatura de intrare si logica controlului temperaturii sunt aceleasi cu operatia
de temperatura a apei de iesire.

Temperatura de
admisie a apei

Setarea temperaturii camerei este disponibila cand este instalat senzorul de aer
Temperatura camerei | de la distanta (vandut separat). Daca temperatura dorita este mai mica decat

+Temperatura apei | temperatura apei, incélzirea nu este efectuata. Setati temperatura dorita mai
mare decat temperatura apei.

s NOTA ~

=

§ Functia poate fi activata in functie de setarea instalatorului.

z -
NOTA ~

Incéperea 1 = Circuitul 2 = circuit de amestec
Incaperea 2 = Circuitul 1 = circuit direct
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Selectati senzorul de temperatura

Tn modul instalator existd 3 optiuni pentru senzor: doar aer, doar apa si aer + apa.
Locatiile senzorului nu sunt disponibile pentru toate modelele.

4 N 4 )

Instalator inapoi @9 oK

Configuratie

Configuratie inapoi 9 OK

Selectati senzorul de temperatura

Generala >

Utilizati incélzitorul rezervorului >
incalzire camera > Circuit de amestec >
Récire camera > OK Utilizati pompa externa < Nuutilizati >

N AN

Selecta i senzorul de

- Bl i
temperatura Inapoi OK
Standard Locatia
Control senzorului

IN
Telecomanda
v

Selecta i senzorul de

temperatura Inapoi (4 OK
Standard Lacatia
Control senzorului
A
Apd
v

Selecta i senzorul de

temperatura Inapoi {0 OK
Standard Locatia
Control senzorului
IN
Telecomanda
v
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24 SETARE TEMPERATURA

Utilizare incalzire apa calda menajera

Temperatura minima de reglare a operatiei de incalzire a ACM este de 30 °C.
* Temperatura dorita poate fi controlata in unitati de 1 °C.
- Setati temperatura dorita mai mare decat temperatura rezervorului de ACM.
- Temperatura rezervorului ACM este afisata pe ecranul implicit al telecomenzii.

- Cand temperatura dorita este setata mai mica decat temperatura rezervorului ACM, apa calda
nu iese.

- Daca unitatea dvs. functioneaza in modul de incalzire ACM si apasati butonul [On / Off],
operatia de incalzire ACM se va opri.

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 . Informatii suplimentare

NOTA

«in operatia de incalzire, puteti selecta temperatura dorita n intervalul 30 °C - 80 °C.

« In cazul in care doriti mai multe informatii, consultati functia din sectiunea cu informatii
despre instalare.

incalzire rapida rezervor apa calda menajera

Tn cazul in care existé o solicitare urgent& de incalzire a apei calde menajere, puteti utiliza modul
de Incalzire rapidé a rezervorului de apa calda menajera pentru a reduce timpul de incalzire a
temperaturii rezervorului de apa calda menajera, activand fortat incalzitorul rezervorului de apa
calda menajera.

Dupa atingerea temperaturii tinta a rezervorului de apa calda menajera sau dupa oprirea de catre
utilizator, modul de incalzire raplda a rezervorului de apa calda menajera se va opri.

1. Apasati butonul [Back] (Inapoi) timp de o secunds, in timp ce v& concentrati pe functionarea
incalzirii pentru ACM.

2021.02.04(Joi.) AM 10:39 . Informatii suplimentare

ofde
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Vizualizare temperatura

Modul general

Puteti verifica temperatura actuala.
* Din ecranul principal puteti intra in ecranul de monitorizare apasand butonul [inapoil.

4 N

Mai multe info.

524

-

Operatiune unitate
exterioara

Operatiune pompa
de apa

N

9 <ok > &
\_ Y Y,

Mod Descriere

Temperatura camerei | Vizualizati temperatura camerei

Temperatura intrare Afisarea temperaturii apei la intrare

Temperatura iesire Afisarea temperaturii apei la iesire

Temperatura rezervor de

< < Lo Vizualizati temperatur. i calde menajer
apé caldd menajers ualizati temperatura apei calde menajere

Temperatura exterioara | Vedeti temperatura exterioara
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Al doilea circuit

-

Mai multe info,

824°

Operatiune unitate
exterioard
Operatiune pompa
de apa

Mod

Descriere

Temperatura circuitului 1

Vedeti temperatura circuitului 1

Temperatura circuitului 2

Vedeti temperatura circuitului 2

Temperatura intrare

Afisarea temperaturii apei la intrare

Temperatura iesire

Afisarea temperaturii apei la iesire

Temperatura rezervor de
apa calda menajera

Vizualizati temperatura apei calde menajere

Temperatura exterioara

Vedeti temperatura exterioara
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SETARE BLOCARE

Modul de accesare a setarii de blocare
« In ecranul de meniu, apasati butonul [<, > (stanga/dreapta)] pentru a selecta categoria ,setare
blocare” si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul cu lista de setéari de blocare.

« In lista de setari, daca apé&sati butonul [ A, V (sus/jos)], puteti activa / dezactiva functia
corespunyatoare de blocare.

Menu Back (09 0K
Lock

Blocare Tnapoi 0K

Toate blocare < Eliberare >

Pornit / Oprit de blocare < Eliberare >

Blocare modul < Eliberare >

Blocare ACM < Eliberare >

Setare blocare - totala, pornire/oprire, mod, blocare apa calda menajera

« Functia de blocare a butoanelor de pe telecomanda are rolul de a interzice accesul fara
permisiune la aparat pentru copii sau alte persoane.

« Functia de limitare a intervalului de temperatura dorita poate fi setata prin telecomanda cu fir.

Mod Descriere

Toate blocare Blocheaza functionarea tuturor butoanelor telecomenzii.

Pornit / Oprit de blocare| Blocheaza functionarea butonului pornire/oprire al telecomenzii.

Blocare modul Blocheaza functionarea butonului pentru mod al telecomenzii

Blocheaza functionarea butonului de pornire/oprire a apei calde menajere
Blocare ACM L
al telecomenzii.

~NOTA
Pe sistemul de control central, atunci cand este setata blocarea intervalului de temperatura pentru sistemul
de control central, setarea de blocare a temperaturii de pe telecomanda este anulata.

Modificarea temperaturii cu echipamente externe este luata in considerare indiferent de blocarea intervalului
L de temperatura al telecomenzii.
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SETARE TEMPORIZATOR

Accesare temporizator si mod de setare

« In ecranul de meniu, apasati butonul [<,> (stanga/dreapta)] pentru a selecta categoria
temporizator si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul cu lista de setari pentru
temporizator.

« In ecranul de meniu, ap&sati butonul [ A, V (sus/jos)] pentru a selecta categoria de setare si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

+ Dupa setarea valorii, atunci cand apasati butonul [OK], temporizatorul este activat.
*» Dupa setarea valorii, daca apasati butonul [inapoi], valoarea modificata nu va fi aplicaté.

Menu Back [04 OK

Cronometru Tnapoi (@ OK

Cronometru simplu

Turn-On Rezervare off. >

Turn-Off Rezervare off. »
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Cronometru simplu

Puteti seta cu usurintad temporizatorul in intervalul de 1~7 ore, cu valori de cate 1 ora.

Cronometru Tnapoi [ed OK

Cronometru simplu

Turn-On Rezervare off >
Turn-Off Rezervare off >
Cronometru simplu inapoi [04 0K
Fal
ore pana la oprire b Start
N

~—~NOTA

Tn cazul in care produsul este in modul pornit, temporizatorul simplu opreste functionarea
dupa timpul corespunzator.

Tn cazul in care produsul este in modul oprit, temporizatorul simplu porneste functionarea
dupa timpul corespunzator.

in cazul in care temporizatorul simplu este Pornit/oprit inainte de finalizarea timpului, setarea
temporizatorului va fi stearsa.
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Turn-On Rezervare

Produsul este pornit automat la ora setata prin temporizator

Cronometru () inapoi [9 OK
Cronometru simplu Pe. >
Turn-Off Rezervare Off >

Acesta ofera 2 formate de timp, 12 ore (AM / PM) sau 24 de ore de referinta.

Turn-On Rezervare () inapoi [ OK Turn-On Rezervare (5] inapoi (¥ OK
A~ Minut ~ Ora Minut
: 00 b Start 1 :[ o0 } Start
v ~
— NOTA

Chiar daca Programarea pornirii este pornita/oprita dupa setare si inainte de finalizarea
timpului, setarea temporizatorului nu va fi stearsa.
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Turn-Off Rezervare

Produsul este oprit automat la ora setata prin temporizator.

Cranometru

fnapoi [0 OK

Cronometru simplu

Turn-On Rezervare

Turn-Off Rezervare off >

Pe. >

off. >

Acesta ofera 2 formate de timp, 12 ore (AM / PM) sau 24 de ore de referinta.

Turn-Off Rezervare napoi (o9 OK

Turn-Off Rezervare napoi [0 OK

~ Minut
00 b Start
v

A Ora Minut
1 00 b Start
v

-NOTA

Chiar daca Programarea opririi este pornitd/oprita dupa setare si inainte de finalizarea
timpului, setarea temporizatorului nu va fi stearsa.
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SETARE ORAR

Modul de accesare a orarului
« In ecranul de meniu, apasati butonul [<,> (stanga/dreapta)] pentru a selecta categoria orar si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul cu lista de setari pentru orar.

« In ecranul de meniu, apasati butonul [ A, V (stanga/dreapta)] pentru a selecta categoria de
setare si apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

« Exista 4 optiuni in formula de program, in functie de functia produsului.
- Camera
- Apa fierbinte / ACM
- Incalzitorul rezervorului de apa caldd / INCALZITOR ACM
- Recircularea DHW

Menu Back [04 0K
h @ @ 8 ¢
Schedule
Jox
Programa (B)inapoi [ 0k
Orarele & Editati >
Ziua exceptie >
Recirculare ACM >

~NOTA

Chiar daca exista o optiune de incélzire a rezervorului de apa calda, nu poate fi activata in
cazul setare dezinfectare.
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Orar zilnic

Aceasta este functia care verifica starea temporizatorului (orar) salvat pe telecomanda.

« In lista cu orare, slectati categoria ,stare orar zilnic” si apasati butonul [OK] pentru a trece la
ecranul cu starea detaliata a orarului zilnic.

« Puteti folosi butonul [<, > (stdnga/dreapta)] de pe telecomanda pentru a verifica informatiile
temporizatorului pentru alte date.

/ N

Orar zilnic Camera BJinapoi @0k

Yo XY

ALV Selectati/ OK  Editai | X

« Puteti folosi butonul de pe telecomanda [A, V (sus/jos)] pentru a verifica informatiile
temporizatorului pentru alte date.

« Selectati informatia temporizatorului si apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul de editare
a temporizatorului corespunzator.

P
N
<fed >
W R
9 ok > O
N\ M Y, N\ M Y,

NOTA

Tn ecranul cu starea orarului zilnic, chiar dacé temporizatorul (orarul) este setat, in cazul in
care data corespunzatoare este proiectata ca excludere, orarul nu va fi urmat.

Se recomanda maxim 5 orare pe zi.

=
=
@™
>
o)
o
=
>
=
b

<




=
=
@
>
0
o
=
>
=
>

c

34 SETARE ORAR

Orarele & Editati

Aceasta este functia care verifica starea temporizatorului (orar) salvat pe telecomanda.

« In lista cu orare, slectati categoria ,stare orar zilnic” si apasati butonul [OK] pentru a trece la
ecranul detaliat cu starea orarului zilnic.

« Puteti folosi butonul [<, > (stdnga/dreapta)] pentru a verifica informatiile temporizatorului pentru
alte date.

Puteti verifica informatii
privind functionarea
+ Adauga Program temporizatorului setat

Orarele & Editati Camera inapoi [ed OK

Orarele & Editati Camera (5 inapoi B0k

F———-

12:00 AM (pornire/oprire, mod de
- De fiecare zi [ 18.05.00~180510 [~~~ """ 7] functionare, temperatura
12:00 AM dorita), ora
A De fiecare zi | 18,05.11 ~ 18.05.11 temporizatorului, perioada
5 <ok > 0 08:00 AM si ziua din saptamana.
v De fiecare zi | 18.05.11 ~ 18.05.11

* Puteti edita informatiile temporizatorului pentru orarul salvat.
- Selectati orarul pe care doriti sa-| editati folosind butonul [ A, V (sus/jos)], apoi apasati butonul
[OK] pentru a trece la ecranul de editare.

e N\ e N

ey
<lod >

» Selectati informatia temporizatorului si apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul de editare
a temporizatorului corespunzator.

4 4 N

AN A
5 <ok > O 5 <ok > O
N i J N e J
< Daca orarul este modificat > < Daca orarul este sters >
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Orarele & Editati - Adauga Program

Descrierea fiecarei etape din adaugarea unui orar

Binapoi B0k

N N
S5 <ok > O 5 <ok > O
v v
- J - J
Etapa 3. Setare ora Etapa 4. Setare functionare

Planificare si editare camera

In ,Etapa 1”7 setati perioada de functionare a temporizatorului.

in ,Etapa 2" setati ziua pentru functionarea temporizatorului.
- Puteti selecta ,Zilnic/Weekend/Zilele saptamanii/Selectie individuala”

in ,Etapa 3" setati ora de incepere a temporizatorului.

In ,Etapa 4” setati informatiile privind functionarea temporizatorului.
- Daca selectati ,Stop”, nu puteti seta modul/temperatura.

Dupa finalizarea etapelor 1~4, impreuna cu mesajul ,orar adaugat”, veti trece la ecranul de
Vizualizare si editare a orarului.
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Ziua exceptie

Prin aceasta functie puteti opri automat functionarea in ziua setata a temporizatorului.

« In lista cu orare, slectati categoria ,zile excluse” si apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul
detaliat cu desemnarea zilei excluse.

« In ziua exclusé puteti verifica si adduga/modifica/sterge informatiile despre ziua exclusa, salvate
pe telecomanda.

- Pentru a adauga o zi exclusa, in ecranul detaliat cu inregistrarea zilei excluse, desemnati
anul/luna/ziua si apasati butonul [OK] pentru a salva Ziua exclusa.

- Selectati ,Ziua exclusa” pe care doriti sa o editati folosind butonul [ A, V (sus/jos)], apoi apasati
butonul [OK] pentru a trece la ecranul de editare.

Ziua excepti Binapoi B ok Ziua de editare Exceptie Binapoi B ok
'S pie. Sterge
2021057 Exceptie Ziua de activare < sovn >
2020,05.17 PR
2019,0517
2018.05.17
A
9 <ok > O

- In ecranul de editare a zilei excluse puteti verifica, sterge/modifica continutul setarii zilei excluse
corespunzatoare.

- Atunci cand modificati informatiile zilei excluse, trebuie sa o salvati dupa modificare.
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Program de recirculare DHW
Este functia care poate verifica starea temporizatorului de recirculare (programului) DHW salvat
pe telecomanda.

«In lista cu programul, selectati categoria de setare program de recirculare DHW si apasati
butonul [OK] pentru a trece la ecranul de detalii privind starea programului zilnic.

~N

Recirculare ACM Binapoi B0k

Puteti vedea ora setata pentru
-F---—--- » temporizator, perioada si ziua din
saptamana.

- Programul de recirculare DHW se poate seta de 4 ori.

« Selectati informatiile din temporizator si apasati butonul [OK] pentru a ajunge la ecranul de
editare a temporizatorului respectiv.

Recirculare ACM napoi 9 0K

Program de editare Binepoi B0k

11 Uilizare 2 3

NOTA

Aceasta functie nu este implicita.
Aceasta poate fi activata dupa setarea valorii in modul de instalator.
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Descrierea fiecarui pas din Adaugare program

« Stadiul 1. Setari de utilizare
- Seteaza folosirea setarii temporizatorului
- Selectati ‘Utilizare’ pentru a trece la urmatoarea etapa
4 N e ™

Program de editare Tnapoi 69 0K Binapoi B0k

1 Utizare 2 3 11 Uiizare 2 3

. z

Program de editare

< ok >
A AN
9 (o> B 9 <oy O
. M J . M J

+ Stadiul 2. Setarea orei
- Seteaza perioada de executare a temporizatorului.
- Ora de final nu poate fi anterioara orei de inceput.

s D

Program de editare Binapoi B 0k

12 Tmp 3

Program de editare B inapoi @ox

120 Tmp 3

000100
A A
9 <ok B 9 <ok > O
g M Y, g M Y,

« Stadiul 3. Setarea zilei din saptamana
- Seteaza ziua din saptamana in care se desfasoara temporizatorul.
- Puteti selecta ‘Personalizare / Weekend / Zi din saptaména / Zilnic'.

e 0

napi 0K

Program de editare.

12 3z

- NOTA

Daca selectati din nou ‘Neutilizat’ la stadiul 1 dupa finalizarea setarii programului,
temporizatorul nu functioneaza. Dar valoarea setarii ramane si atunci cand se selecteaza din
nou ‘Utilizare’ se poate folosi aceeasi valoare de setare.
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SETAREA DE MONITORIZARE A ENERGIEI

Setarea de Monitorizare a Energiei

Este functia care poate verifica starea energiei si alimentarii pe ecran. Calculeaza datele de
putere pentru a se crea date pentru monitorizarea energiei. Aceasta functie poate fi activata in
modul de instalator.

Instalator ) Tnapoi [ 0k

Configuratie >

incalzire camera >

Racire camera >
o

Generald B)inapoi [@9 0k

Uperatiure ruriata

Functionare in avans/depasire a pompei >

Control debit apa >

Monitorizarea energiei

Resetare parold >
Monitorizarea energiei Tnapoi [04 OK

Monitorizarea energiei < Utilizare >

Setare electrica incalzitor >

Dacaé se utilizeaza radiatorul unitatii, puterea radiatorului se poate calcula dupéa setarea pe
telecomanda a informatiilor privind radiatorul

NOTA

Nu se poate garanta acuratetea functionalitatii de monitorizare a energiei calculata de produs.
Aceasta functie nu este disponibila cand se utilizeaza ESS
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Informatii despre Monitorizarea Energiei

Ofera informatii utile cu privire la montarea energiei si puterii in timpul saptamanii / lunii / an.
Deschiderea optiunii "Energie", acestea fiind prezentate pe ecran.

Meniul (B) inapoi [0 OK
X e B
Energie -
Moc chwilowa
Energie [B)inapoi [09 0K Putere instantanee [B)inapoi [e4 0K

Putere instantanee

- ] Rata de utilizare
Putere/Caldura produsa > Tinta | S

. Actual 0 kW
Setare energie > cual [N
Total | - kw

Putere / Caldura produsa

Informatiile includ energia instantanee precum si utilizarea energiei / caldura produsa incluzand si
utilizarea anuala de energie.

Putere/Caldura produsa inapoi @9 0k Tendinta saptdmanala inapoi 4 0K

Caldura produsa

Utilizare de la an la an

. Soax A1y 2022.04.15~04.21 W Cours [ Racre [ ACM
Tendinta saptamanala > Tinta | 2 kwh Utilizare | 0/ kWh
Tendinta lunara > < >
Tendinta anuala >
o . B %8 17 18 18 0 2(z)
~NOTA

Caldura si energia produse calculate sunt o estimare. Acuratetea nu poate fi garantata.
Informatiile despre energie NU trebuie folosite pentru facturare sau cerute pentru facilitati sau
subventii guvernamentale.

Daca folositi agent impotriva inghetului (pinul scurt de agent anti inghet (CN_ANTI_SW)
trebuie sa fie deschis iar intrerupatorul nr. 8 din optiunea SW 1 trebuie sa fie pornit), atunci,
caldura produsa NU va fi calculata si nici afisata pe interfata utilizatorului.
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SETAREA INTERFETEI DE MASURARE

Calea de conectare a interfetei de masurare

Este functia care poate verifica starea energiei si a energiei pe ecran. Colecteaza si calculeaza
date despre putere sau calorii pentru a crea date pentru monitorizarea energiei si pop-up-uri de
alarma de avertizare a energiei. Aceasta functie poate fi activata in modul de instalare.

Instalator Tnapoi (0§ 0K Conectivitate Tnapoi (09 0K Interfata contor fnapoi 4 0K
[ ApaLanaat ' aria sar (ouy
Modbus Adresa
Sistem termic solar > CN_EXT >
Unitate >
Service > Boiler terta parte >
Conectivitate Interfata contor >
Informatii > Zona >
Modbus Adresa B inapoi Y OK Modbus Adresa Tnapoi (9 OK Modbus Adresa inapoi 9 OK
Modbus Adresa Modbus Adresa Modbus Adresa
A A~ A

Nu utilizati

v

v

v

Exista 2 optiuni, adresa modbus si unitatea, in aceasta functie. Daca activati optiunea modbus
address, alegeti o adresa (BO sau B1) sau nu o utilizati. Apoi, setati portul si specificatiile in
intervalul 0000.0 ~ 9999.9 [impuls / kW], dupa cum se arata in figura de mai jos.

Unitate ) inapoi [d OK Unitate [B) inapei 4 OK
Puls/kWh Puls/kWh
”~ Fal
0 0 0 0 0 Portt 1 1 1 1 _
N N
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Informatii despre setarea interfetei

Ofera informatii utile cu privire la montarea energiei si puterii in timpul saptamanii / lunii / an.
Deschiderea optiunii "Energie", acestea fiind prezentate pe ecran.

Meniul (B) inapoi [0 OK
) e 2 i
Energie -
Moc chwilowa
Energie [} inapoi [eq ok Putere instantanee [®)Inapoi [eq ok

Putere instantanee

Rata de utilizare

Putere/Caldura produsa > Tinta | - kw
. Actual 0| kw

Setare energie > ovel [
Total | - kw

Putere / Caldura produsa

Informatiile includ energia instantanee precum si utilizarea energiei / caldura produsa incluzand si
utilizarea anuala de energie.

Putere/Caldura produsa inapoi (04 0K Tendinta saptdmanal inapoi (o9 0K
Utilizare de la an la an Caldura produsa
. XoaxA L 1x 2022.04.15~04.21 W Coiars I Racre [ ACM
Tendinta saptamanala > Tinta | | kwn Utilizare [ 0]kwWh
Tendinta lunara > 4 >
Tendinta anuala >
o N s 16 17 8 18 20 21

Setare energie

Tn plus, sunt posibile diferite setari de energie, dupa cum se arati mai jos. Valoarea curent&
ajunge la valoarea tinta definita, aceasta va avertizeaza pe afisaj.

Setare enargie inapoi [eY OK

Setarea capacitd ii unitd ii exterioarect. >

Consum instantaneu inta aff. »
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Consum de energie inta off >

Setare pop-up natificare >
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SETARE FUNCTIE

Modul de accesare a setarii functiei

Pentru a intra Tn meniul afisat in partea inferioara, trebuie sa intrati in meniul setarii functiei, dupa

cum urmeaza.

« In ecranul de meniu, apasati butonul [<,> (stanga/dreapta)] pentru a selecta categoria ,setare” si
apasati butonul [OK] pentru a va deplasa la ecranul cu lista de setari.

« In lista cu setari, slectati categoria setare functionare si apasati butonul [OK] pentru a trece la
lista cu setarile de functionare.

Meniul inapni 0K
Setare

Setare (5) inapoi 0K

Utilizator >

Serviciu >
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Setare Functie

4 N

Functie (B) inapoi [0 OK
Mod de zgomot redus off >
Imperechere Wi-Fi >
Boiler ter & parte < Off >
Setare temperatura apa >
N\
5 <ok > O

\_ M Y,

Meniu Descriere

Aceasta este functia pentru setarea orei de incepere si incheiere a

Mod de zgomot redus functionarii in modul de zgomot redus al unitatii de exterior.

Imperechere Wi-Fi Functia este controlata la distanta prin retea cu unitate exterioara.

Daca alegeti calea de control a temperaturii apei (iesire / admisie), aceasta
Setare temperatura apa | optiune este activata pe ecran. Este functia de a seta temperatura tinta a
apei.

It este functia de a lega boilerul altor companii. (aceasta functie poate fi

Boiler terta parte activata, dupa setarea fiecarei valori in modul de instalare.)
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Mod de zgomot redus

Aceasta este functia pentru setarea orei de incepere si incheiere a functionarii in modul de
zgomot redus al unitatii de exterior.
« Tn lista cu setéri de functionare, selectati categorie Or& mod zgomot redus si apasati butonul

[OK] pentru a trece la ecranul detaliat.

- Dupa setarea orei de incepere si de incheiere, apasati butonul [OK] pentru a trece la lista
pentru nivelul superior.

- In cazul in care ora de incepere si de Incheiere sunt la fel, aparatul intra in modul de
functionare cu zgomot redus a unitatii de exterior, iar pe ecranul de monitorizare este afisat
mesajul ,in modul de functionare cu zgomot redus a unitatii de interior”.

- Tn cazul in care ora de incheiere si ora curent& sunt identice, modul de functionare cu zgomor
redus a unitatii de exterior este anulat.

Functie Inapoi 0K
Mod de zgomot redus off. >
Imperechere Wi-Fi >
Boiler terta parte < Off. >
Setare temperatura apa >

o
Mod de zgomot redus Tnapoi (o4 OK
Minutul
Ora de de Ora de Sfarsitul
A incepere pornire incheiere minut
| ori.|
v

NOTA

Functionarea cu setarea prioritatii pentru modul de zgomot redus poate fi setatd numai atunci
cand setarea M/S pentru functionarea unitatii de exterior este setata pe ,Principal”.

Functionarea cu setarea prioritatii pentru modul de zgomot redus este disponibila numai pe
anumite produse.

A ATENTIE

in cazul in care functia nu este utilizata, va rugam sa o setati pe Oprita.
Atunci cand intrati in modul de functionare cu zgomot redus, capacitatea de racire poate fi redusa.
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imperechere Wi-Fi

Functia este controlata la distanta prin retea cu unitate exterioara.

Functie [5) inapoi [0 OK
Mod de zgomot redus Pe. >
Boiler ter 4 parte < Off. >
Setare temperaturd apa >

o
imperechere Wi-Fi Tnapoi 69 OK

Tmperechere Wi-Fi
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Setare temperatura apa

Daca alegeti modalitatea de control a temperaturii aerului + apei, aceasta optiune este afisata pe
afisajul setarii functiilor. Este functia prin care se seteaza limita superioara a temperaturii apei
atunci cand se controleaza unitatea in functie de temperatura aerului din incapere.

Setare temperatura apa

Functie inapoi [0J OK Setare temperatura apa napoi [d OK
Meod de zgomot redus Pe. » Setare temperatura de incélzire
imperechere Wi-Fi > Setare temperatura de racire >
Boiler ter & parte < Off >

Setare temperaturd de fnapoi @9 OK

Setare temperatura de B inapoi B OK

incalzire racire
Mod Cameral Camera2 Mod Cameral Camera2
~ ~
v A4

Setare temperaturd de

Tnapoi [0 OK

Setare temperatura de

Tnapoi [0 OK

incalzire récire
Mod Cameral Camera2 Mod Cameral Camera2
”~ ~
' v
Valoare Descriere
Manual Setarea manuala a temperaturii tintd a apei in modul incalzire si racire
Setarea automata a temperaturii tinta a apei depinde de setarea
Automat . . ’
modului automat sezonier
o [y
~NOTA 2
Aceasta functie nu este prestabilita. §
Poate fi activat, dupa setarea valorii in modul de instalare. ;Z:

.
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Boiler terta parte

~NOTA

Aceasta functie nu este prestabilita.
Poate fi activat, dupa setarea valorii in modul de instalare.

Functia de setare privind utilizarea sau nu a unei functii boiler terta parte instalat.

Boiler ter 2 parte Tnapoi (0§ OK Boiler ter 4 parte fnapoi [0 OK
Mod Temp. Histereza Mod Temp. Histereza
”~ A
Nu utilizati Manual
A4 v

Tn cazul in care starea acestei functii este ,Utilizatd”, puteti alege modul de control a boilerului,
Automat sau Manual.

Boiler ter 4 parte inapoi 9 OK Boiler ter 4 parte inapoi [ OK
Mod Temp. Histereza Mod Temp. Histereza
”~ ~
Utilizare -7 4 Utilizare
v v

Dupa cum este aratat mai sus, dupa ce fiecare setare a fost finalizata in modul de instalare,
optiunea cazanului tert este activata in lista de functii. (Activ doar in modul manual.)

Functie Tnapoi OK
Mod de zgomot redus Fe. >
Imperechere Wi-Fi >

Boiler ter & parte

Setare temperaturd apa >

Modul On / Off al acestei optiuni se deschide prin simpla si usoara apasare a butonului "<" sau
nsn
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SETARE UTILIZATOR

Modul de accesare a setarii utilizator

Pentru a intra in meniul afisat in partea inferioara trebuie sa intrati in meniul setérii utilizatorului, dupa cum
urmeaza.

+ Selectati categoria ,setare” si apasati butonul [OK] pentru a trece la lista cu setari.

+ Selectati categoria ,setare utilizator” si apasati butonul [OK] pentru a trece la lista cu setari pentru utilizator.

Meniul Tnapoi oY 0K Setare inapoi [oY 0K
Functie >
OK ”
i Utilizator >
@ é E l Serviciu >
SEtare 3.06.2a

Setare utilizator

« Puteti seta functiile utilizatorului produsului.
« Este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile pentru anumite tipuri de produse.

Meniu Descriere

Limba Setati limba care va fi afisata pe telecomanda.

Unitatea de temperatura | Setati unitatea de temperatura care va fi afisata pe telecomanda.

Ecran Saver temporizator | Reglati durata de oprire a ecranului telecomenzii.

Luminozitate LCD n Repaus | Reglati luminozitatea ecranului telecomenzii.

Data Setati data care va fi afisata pe telecomanda.
Timp Setati ora care va fi afisata pe telecomanda.
Ora de vara Setati ora de vara care va fi afisata pe telecomanda.
Parola Setati parola pentru prevenirea modificarilor neautorizate in setarile telecomenzii.
Programare Resetare Initialize all timer settings in the remote controller.
Tema Setati tema de pe ecranul telecomenzii.

Revenire automata la ecranul

principal Setati modul revenire automata.

Reboot sistem Reporniti telecomanda.
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Limba

Setati limba care va fi afisata pe telecomanda.

« In lista cu setéri ale utilizatorilor, selectati categoria ,limba si apasati butonul [OK] pentru a trece
la ecranul detaliat.

* Dupa setare, daca apasati butonul [OK], setarea este salvata si veti trece la ecranul anterior.

Utilizator () inapoi [0 0K
Unitatea de temperatura Celsius >
Ecran Saver temporizator < 3s >
Luminozitate LCD in Repaus < 0% >

Limba (5] inapoi 0K

Limba
-~
~
Limba
sh=20{ English Francais
Deutsche Italiano Espafiol
Pycckui Polski Portugués
=lE| Cestina Tirk
Nederlands Romanesc eMNNVIKA
Magyar Bbnrapcku Srpski
Hrvatski Slovenscina Dansk
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Unitatea de temperatura

Setati unitatea de temperatura care va fi afisata pe telecomanda.

« In lista cu setari ale utilizatorilor, selectati categoria ,unitate temperatura si apasati butonul [OK]
pentru a trece la ecranul detaliat.

User Back [0 Ok
Language English >
Temperature Unit Celsius >
Screen saver timer < 3s >
LCD Brightness In Idle < 10% >
[ T . Anan A Aanhar_ s

Temperature Unit Back [0 oK

o~
~
Celsius
Valoare -
Fahrenheit

A\ ATENTIE

Este posibil ca functia unitatii de temperatura sa nu functioneze pe anumite produse.

Nu puteti seta unitatea de temperatura pe telecomanda conectata ca ,mama”.
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Ecran Saver temporizator

Reglati durata de oprire a ecranului telecomenzii.
« Selectati urmatoarele valori ale setarii folosind butonul [<, > (stanga/dreapta)].

Utilizator () inapoi [ 0K
Limba Romanesc >
Unitatea de temperatura Celsius >
Luminozitate LCD in Repaus < 10% >

Valoare
15 sec. 30 sec. (implicit) 1 min.

4\ ATENTIE

Selectarea unei durate mai mari va reduce durata de functionare a ecranului LCD.

Luminozitate LCD in Repaus

Reglati luminozitatea ecranului telecomenzii.
« Selectati urmatoarele valori ale setarii folosind butonul [<, > (stanga/dreapta)].

Utilizator () inapoi [ 0K
Limba Romanesc >
Unitatea de temperatura Celsius >
Ecran Saver temporizator < 30s >

Luminozitate LCD in Repaus

Valoare

10 %

0% (implicit) 20 % 30 %

A\ ATENTIE

‘ Selectarea unei luminozitati mai mari va reduce durata de functionare a ecranului LCD.
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Data

Setati data care va fi afisata pe telecomanda.

« In lista cu setéri ale utilizatorilor, selectati categoria ,daté si apasati butonul [OK] pentru a trece

la ecranul detaliat.

* Dupa setare, daca apasati butonul [OK], setarea este salvata si veti trece la ecranul anterior.

Utilizator

inapoi 0K

LurrmuLiiacle Luew i nl:pau::

Data 2018.5.17(Joi.) >

TU7T

Timp PM 0212 >
Ora de vara off. >
Parola Off. >
Data (5) inapoi 0K

~ Luna
2018 5
N

Zi
17
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Timp
Setati ora care va fi afisata pe telecomanda.

« In lista cu setéri ale utilizatorilor, selectati categoria ,ora si apasati butonul [OK] pentru a trece
la ecranul detaliat.

* Dupa setare, daca apasati butonul [OK], setarea este salvata si veti trece la ecranul anterior.
«In ecran, afisarea orei poate fi prezentata in forma standard AM / PM sau 24 de ore.

Utilizator (5 inapoi [Y ok
Luiriroarniacle e i nr.'pau:. Lo

Data 20185.17(Joi) >

Timp PM 0212 >

Ora de vard off. >

Parola off. >

Timp () inapoi [ OK Timp ©) Inapoi [ OK
Formatord Ora Minut Format ora AM/PM Ora Minut

-~ -~
v N
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Ora de vara

Setati datele trecerii la ora de vara, care va fi afisata pe telecomanda.
« In lista cu setéri ale utilizatorilor, selectati categoria ,ora de vard” si apasati butonul [OK] pentru

a trece la ecranul detaliat.

- Ora de vara: Sistemul va avansa timpul cu 1 ora primavara, atunci cand ziua este mai lunga,
si va reveni la normal toamna, cand ziua devine mai scurta.

- Atunci cand va fi ora 02:00 in data de incepere DST, ora actuala va deveni 03:00, iar atunci
cand aceasta este 02:00 in data de incheiere DST, ora actuala va deveni 01:00.

Utilizator () inapoi [ 0K
LarmmuZiuacte cew i ﬂl:'}duh LEL)
Data 2018.5.17(Joi.) >
Timp PM 0212 >
Ora de vara off. »
Parola off. >

‘OK

Ora de vara

inapoi 0K

)

v

Luna Zi

Luna Zi
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56 SETARE UTILIZATOR

Parola

Setati parola pentru prevenirea modificarilor neautorizate in setarile telecomenzii.
» Selectati categoria ,setare parola utilizator” si apasati butonul [OK] pentru a trece la ecranul
detaliat.
- In cazul in care parola este setatd, atunci cand intrati in ,meniu - setari”, va trebui sa
introduceti parola pentru a intra in lista cu setari.
- Atunci cand uitati parola, o puteti initializa folosind setarea ,initializare parola” pentru
instalatori.
Parola initializata este ,0000”.

Utilizator (5 inapoi [09 ok
Timp 23 >
Ora de vara ofi. >
Parola oft. >
Resetare program >
Tonx PEFTN
‘ OK
Parola [5) inapoi [ ok
Modificarea parolei >
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SETARE UTILIZATOR g7

Programare Resetare

Resetati toate setérile cronometrului din telecomanda.

« In lista de setari pentru utilizatori, selectati categoria de setare a resetarii programului si apasati
butonul [OK] pentru a trece la ecranul de detalii.

- Apasati butonul de verificare pentru a reseta cronometrul de repaos / simpla, cronometru
pornit / oprit, program si data de exceptie din telecomanda.

Utilizator (&) inapoi (29 0K
" Ula ue vara ot |
Parola Off. >
Tema < Ab >
Revenire la ecranul principal < Pe. >
‘ OK
Resetare program inapoi (24 0K

Datele vor fi resetate.

< Resetare
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58 SETARE UTILIZATOR

Tema

Setati tema de pe ecranul telecomenzii.
« Selectati alb sau negru folosind butonul [<, > (stdnga/dreapta)].

Utilizator Inapoi 0K
| ramvia I,
Resetare program >
Revenire la ecranul principal { Pe. >
Reboot sistem >

Revenire automata la ecranul principal

Setati modul revenire automata
» Selectati Pornit sau Oprit folosind butonul [<,>(sténga / dreapta)].

Utilizator (5] inapoi (o4 ok
| raruvia UL
Resetare program >
Tema < Alb >
Reboot sistem >
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SETARE UTILIZATOR g9

Reboot sistem

Reporniti telecomanda.

« n lista cu setari ale utilizatorilor, selectati categoria ,setare repornire sistem” si apasati butonul
[OK] pentru a trece la ecranul detaliat.
- In ecranul detaliat, atunci cand apasati butonul [OK], va aparea un mesaj pop-up si trebuie sa
apasati butonul de confirmare, pentru a reporni sistemul.

- Pentru o resetare fortata, tineti apasate butoanele [Pornire/oprire + Tnapoi] timp de 5 secunde,
pentru repornirea sistemului.

Utilizator (B) Tnapoi [09 ok
rarvia T,

Resetare program >
Temad < Alb >
Revenire la ecranul principal < Pe >

§ox

Reboot sistem Tnapoi [0 OK

Sistemul va fi de repornire,
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60 VIZUALIZARE SETARI PROPRIETAR

VIZUALIZARE SETARI PROPRIETAR
Structura meniu

Meniu

+—» Lock (Blocare)

> Toate blocare s 27
] Pomit/ Oprit de bOCArE |:+-wrrisvvveesssvseesssvssssssvsnsssssnsssvsss 27
> Blocare modul s 27
4>‘ Blocare ACM ‘ ........................................................................ 27
>‘ Cronometru simplu ‘ ........................................................................ 29
>‘ Turn-On Rezervare ‘ ........................................................................ 30
L TUM-Of REZEIVAIE  |-errivrrsrrscrrsonsorsoesoesesoesesns 31
—> Program
,‘ Orar zilnic } .................................................. 33
—»‘ Orarele & Editati } .................................................. 34
>‘ Ziua exceptie } .................................................. 36
—»‘ Program de recirculare DHW } .................................................. 37

> Energie

—>‘ Setarea de Monitorizare a Energiei ‘ .................................................... 39

—>‘ Informatii despre Monitorizarea Energiel ‘ .................................................... 40

> Mocchwilowa | s 40

4>‘ Putere / Caldura produsa ‘ ......................... 40

{—————>[ Calea de conectare a interfetei de MASUTAre |---w-wwwwrivimne 41

—H Informatii despre setarea interfetei ) ..................................... 42

% [ Mocchwilowa | e 42

g* 4>‘ Putere / Caldura produsa‘ ------------------------- 42
=

L >| Sefareenergie | s 42




VIZUALIZARE SETARI PROPRIETAR 61

— Functie ‘

> Mod de zgomot redus J--eeersseeee 45
>  Tmperechere WisFi  Jroeerssen 46
| Setare temperatura apa |- 47
L 5] Boilertertiparte | 48

_ Utilizator ‘

> Limba v 50
> Unitatea de temperatura |- 51
—»{ Ecran Saver temporizator } .......... 52
—»{ Luminozitate LCD Tn Repaus } .......... 52
> Data v B3
> Timp -
e Ora de vara [ 55
. Parola [ 56
4>{ Programare Resetare ) .......... 57
. Temd I

Revenire automata la ecranul
principal

> Repornire sistem | 59
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g2 FOLOSIREA TERMOSTATULUI

FOLOSIREA TERMOSTATULUI

Termenul ,termostat”, care este folosit adesea in acest capitol, reprezinta un accesoriu tert. LG
Electronics nu furnizeaza termostatul, iar acesta trebuie achizitionat de la producatori terti.

Termostatul de cameré poate fi folosit pentru un control simplu si comod. Pentru folosirea
termostatului in mod eficient si corect, acest capitol prezinta informatii despre folosirea
termostatului.

Atunci cand termostatul este interconectat, subiectul Termo On / Off este limitat la termostat

A\ ATENTIE

* Unele termostate de tip electromecanic au timp de intarziere interna pentru a proteja
compresorul. In acest caz, modificarea modului poate dura mai mult timp decat asteptarile
utilizatorului. Va rugam sa cititi cu atentie manualul termostatului daca produsul nu raspunde
rapid.

« Setarea intervalului de temperatura prin termostat poate fi diferitd de cea a produsului.
Temperatura setata pentru incalzire sau racire trebuie aleasa in intervalul de setare a
temperaturii produsului.

Modul de utilizare a termostatului

Pentru a afla modul de pornire si oprire, modul de setare a temperaturii tinta, modul de schimbare
a modului de functionare, etc., va rugam sa consultati manualul de utilizare al termostatului,
furnizat de catre producatorul termostatului.
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FUNCTIONARE DE URGENTA g3

FUNCTIONARE DE URGENTA

* Definitiile termenilor

- Problema: o problema care poate opri functionarea sistemului si poate fi reluata temporar in
conditii de functionare limitata, fara asistenta profesionala certificata.

- Eroare: problema care poate opri functionarea sistemului si poate fi reluatd numai dupa
verificarea profesionala certificata.

- Mod de urgenta: operatiunea de incélzire temporara in timp ce sistemul a intdmpinat probleme.

¢ Obiectivul introducerii de "Probleme"

- Spre deosebire de unitatea de aer conditionat, pompa de incalzire aer-apa functioneaza, in
general, in sezonul intreg de iarna, fara oprirea sistemului.

- Daca sistemul descopera o problema, care nu este critica pentru functionarea sistemului pentru
generarea energiei termice, sistemul poate continua temporar in modul de functionare de
urgenta cu decizia utilizatorului final.

* Clasificarea problemelor

- Problemele sunt clasificate pe doud nivele, in functie de gravitatea problemei. : Probleme
usoare si probleme grele

- Probleme usoare: Probleme cu senzorul. n majoritatea cazurilor, aceasts problema are legétura
cu defectiuni ale senzorului. Unitatea functioneaza in modul de urgenta (nivelul 1).

- Probleme grele: Probleme cu ciclul compresor. Functionarea in modul de urgenta (nivelul 2)
este realizata de catre incalzitorul electric optional.

- Problema de optiune: se gaseste o problema la optiunea de functionare, cum ar fi incalzirea
rezervorului de apa. In aceasta problemé, optiunea problemé se presupune ca si cum nu ar fi
instalata la sistem.

* Nivel de functionare de urgenta

Atunci cand AWHP are probleme,

(1) In cazul in care nu existé o functie de evaluare a posibilitatii de functionare: Odata ce o eroare
apare in principal in unitatea exterioara, AWHP se opreste. Pe de alta parte, Remocon
permite produsului sa activeze functionarea pornit / oprit (Activat: functionare de urgenta)

- Probleme usoare / grele: Incalzire Functionabil numai
- Problema critica: Oprire completa
- Prioritatea tratamentului: Critical> Heavy> Slight

(2) Daca exista o functie de a judeca posibilitatile de functionare: Tn functie de starea de probleme
usoare / grele / critice, expresia pop-up este ghidat separat pe ecran.
- Probleme usoare: Incélzire / racire
- Probleme grele: Incélzire Functionabil numai
- Problema critica: Solicitarea centrului de servicii
- AWHP functioneaza atunci cand utilizatorul a apasat butonul OK pe fereastra pop-up
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64 FUNCTIONARE DE URGENTA

* Probleme duplicate: Probleme de optiune cu probleme usoare sau
grele

- Daca se produce o problema de optiune cu probleme usoare (sau grele) in acelasi timp,
sistemul acorda o prioritate mai mare unor probleme usoare (sau grele) si functioneaza ca in
cazul in care au aparut probleme usoare (sau grele).

- De aceea, uneori incalzirea apei menajere poate fi imposibila ih modul de functionare de
urgenta. Atunci cand apa menajera nu se incalzeste in timpul functionarii in regim de urgenta,
verificati daca senzorul de apa sanitara si cablarea conexa sunt OK.

* Functionarea de urgenta nu este reluata automat dupa resetarea
alimentarii cu energie electrica principale.

- In conditii normale, informatia despre functionarea produsului este restabilita si repornita
automat dupa resetarea alimentarii cu energie electrica principala.

- Dar in functionare de urgenta, restartarea automata este interzisa pentru a proteja produsul.

- Prin urmare, utilizatorul trebuie sa reporneasca produsul dupa resetare la functionarea in regim
de urgenta.
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FUNCTIONARE DE URGENTA .

Dezafectare si reciclare

* Sorteaza ambalajul in functie de carton, lemn si folie si arunca-I in recipiente adecvate.

» Dupa incheierea duratei de viata a dispozitivului, acesta trebuie eliminat in conformitate cu
legislatia privind deseurile de dispozitive electrice si electronice in vigoare.

1. Extractia agentului frigorific

Unitatea interioara trebuie conectata la unitatea exterioara care detine refrigerantul HFC R32,
care este un gaz cu efect de sera fluorurat acoperit in protocolul Kyoto. Trebuie sa preveniti
scurgerea gazului in atmosfer4. Tn timpul unei proceduri de intretinere sau indepartarea
dispozitivului, asigurati-va ca gazul este eliminat in conformitate cu reglementarile actuale pentru
utilizarea substantelor ddunatoare pentru ozon si gaze fluorurate cu efect de sera.

2. Drenarea unitatii (sistem de incalzire)

Folositi supapa de scurgere de mai jos pentru a drena sistemul de incalzire.

kRN
i il

° °

S

%

supapa de scurgere

A\ ATENTIE

Opriti sursa de alimentare a pompei de caldura inainte de a goli unitatea.

« Opriti unitatea

« Conectati un furtun la robinetul de scurgere si duceti-l intr-o chiuveta.

« Deschideti orificiile de aerisire la cel mai inalt nivel al sistemului de incalzire
« Deschideti supapa de scurgere
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66 FUNCTIONARE DE URGENTA

3. Drenarea rezervorului ACM

Utilizati supapa de scurgere prezentatd mai jos pentru a scurge rezervorul si circuitul de apa
calda menajera.

supapa de scurgere

~ A\ ATENTIE

Opriti sursa de alimentare a pompei de caldura Tnainte de a goli unitatea.
* Opriti unitatea

« Inchideti linia de alimentare cu apa rece

* Conectati un furtun la robinetul de scurgere si duceti-I intr-o chiuveta

* Deschideti supapa de scurgere

+ Deschideti robinetul la cel mai nalt nivel al sistemului ACM
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FUNCTIONARE DE URGENTA .,

Resetarea protectiei termice a incalzitorului electric

Protectia termica a incalzitorului electric este o protectie suplimentara care protejeaza dispozitivul
in urmatoarele cazuri:

* Releul electric, care porneste incalzitorul cu flux electric, poate fi permanent scurtcircuitat.

* La punerea in functiune, aerul este in sistem; acest lucru provoaca incalzirea fara extractie de
caldura.

Cea mai usoara modalitate de a determina daca protectia termica a incalzitorului electric este
functionala este sa fortezi incalzitorul de rezerva sa functioneze folosind modul de urgenta
(consultati manualul proprietarului pentru mai multe detalii).

Determinati daca puteti simti la mana diferenta dintre linia de alimentare si linia de retur.
Incalzitorul electric functioneaza daca linia de alimentare este mai calda.

In cazul in care incalzitorul electric nu functioneaza din unul dintre motivele mentionate mai sus,
termostatul de siguranta trebuie resetat manual dupa rezolvarea problemei.

Mai intai trebuie sa indepartati panoul frontal. Resetati termostatul de siguranta apasand butonul
rosu pana cand auziti un ,CLICK”.
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A\ ATENTIE

Resetarea dispozitivului poate fi efectuata numai de catre instalatori, contractanti autorizati
pentru comision sau lucratori de intretinere autorizati, in stare fara tensiune.
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INTRETINERE SI SERVICE

Activitati de intretinere
Pentru a asigura o disponibilitate optima a unitatii, trebuie efectuate cateva verificari si inspectii

ale unitatii si a cablajelor in intervale regulate, de preferat anual. Aceasta intretinere trebuie
realizata de tehnicianul dumneavoastra local.

Atunci cand unitatea nu functioneaza.

~ A\ ATENTIE

« In cazul in care produsul nu este folosit pentru o perioada lunga
de timp, va recomandam sa nu opriti alimentarea. "in
+ Atunci cand alimentarea se aplica pentru prima data, operati A% VS
produsul dupa preincalzire timp de 2 ore. Pentru a proteja St Hﬁ
: : A ; o
Emltatea prin cresterea temperaturii uleiului compresorului. =
* In cazul in care alimentarea nu functioneaza, anumite actiuni 0 S—
speciale de protectie a produsului (precum antiblocarea pompei |
de apa) nu vor fi efectuate. S

Contactati imediat centrul de service in urmatoarele situatii

» Se Intdmpla ceva anormal, precum un miros de ars, un zgomot puternic, etc. Opriti unitatea si
intrerupatorul de alimentare. Nu incercati niciodata reparatia de unul singur sau repornirea
sistemului in astfel de cazuri.

« Cablul de alimentare principal este prea fierbinte sau deteriorat.
» Diagnoza automata genereaza un cod de eroare.
* Unitatea prezinta scurgeri de apa.

* Orice comutator, intrerupator (siguranta, impamantare) sau siguranta nu functioneaza in mod
corespunzator.

Utilizatorul trebuie sa efectueze o verificare si o curatare de rutina pentru a evita o performanta
defectuoasa a unitatii.

in cazul unei situatii speciale, acest lucru trebuie realizat doar de catre o persoana autorizata.

~ A\ ATENTIE

« In cazul unei ape cu solutie salind adaugata, supapa de scurgere a supapei de oprire trebuie
conectata la un recipient de recuperare.

* Nu atingeti apa amestecata cu solutie salina.

+ Atunci cand solutia salina din conducta este scursa, nu folositi unitatea si contactati furnizorul,
comerciantul sau un centru de service autorizat.
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INTRETINERE SI SERVICE g9

Deschideti Informatiile de notificare ale software-ului sursa

Pentru a obtine codul sursa pentru GPL, LGPL, MPL si alte licente cu cod sursa deschisa
continute de acest produs, va rugam sa accesati https://opensource.lge.com.

Pe langa codurile sursa pot fi descarcate si celelalte licente, termenii, exonerarile de garantie si
observatia referitoare la proprietatea intelectuala. LG Electronics va va furniza codul sursa
deschisa pe un CD-ROM in schimbul unei taxe care acopera costul efectuarii acestei distributii
(precum costul producerii media, transport si manevrare) daca ne trimiteti o solicitare prin e-mail
la adresa opensource@]|ge.com.

Open License Source

Vizualizati licentele cu sursa deschisa ale telecomenzii.

« In lista cu setéari de service, selectati categoria ,licentd cu sursa deschisd” si apasati butonul
[OK] pentru a va deplasa la ecranul detaliat.

Setare S inapoi [09 ok Serviciu [B) inapoi [e9 ok
Functie > Service Contact >
Utilizator > OK Informatii privind modelul >

» RMC Version Informatii >

Open License Source >
Jox

Open License Source Inapoi

LGE Open Source Software Notice
Product Type HVAC WIRED REMOTE CONTRC

Model RS3 Wired Remote Controller | L

401

Number/Range

Those products identified by the Product Type and Model
Range above from LG Electronics, Inc. ("LGE") contain the
open source software detailed below. Please refer to the
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@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc. Single Point of Contact (EU/UK) :
LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Manufacturer :
LG Electronics Tianjin Appliances Co.Ltd.
No. 9 Jin Wei Road, Bei Chen District, Tianjin, 300402, PR. China

UK Importer :
LG Electronics UK. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
« The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





